15th Sunday Yr C 13 July 2025

Entrance: Hymn No. 75 (Tune Hymn No. 29 Alleluia sing to Jesus (E)

1. Brother, sister, let me serve you;
let me be as Christ to you;

pray that | may have the grace to
let you be my servant too.

We are pilgrims on a journey,
fellow trav’llers on the road;

we are here to help each other
walk the mile and bear the load.

Kyrie: Panginoon Maawa Ka

2. | will hold the Christlight for you
in the night-time of your fear;

| will hold my hand out to you,
speak the peace you long to hear.

| will weep when you are weeping;
when you laugh, I'll laugh with you;
| will share your joy and sorrow,

till we've seen this journey through.

3. When we sing to God in heaven,
we shall find such harmony,

born of all we've known together
of Christ's love and agony.
Brother, sister, let me serve you;
let me be as Christ to you;

pray that | may have the grace to
let you be my servant too.

1. Panginoon maawa Ka, Panginoon maawa Ka. Panginoon, Panginoon maawa Ka
2. Kristo maawa Ka, Kristo maawa Ka. Kristo, O Kristo maawa Ka
3. Panginoon maawa Ka, Panginoon maawa Ka. Panginoon, Panginoon, Panginoon maawa Ka

Gloria: Papuri sa Diyos

Papuri sa Diyos, Papuri sa Diyos Papuri sa Diyos sa kaitaasan

1. At sa lupa'y kapayapaan (x2)

Sa mga taong kinalulugdan N'ya
Pinupuri Ka namin, dinarangal Ka namin
Sinasamba Ka namin,

Ipinagbubunyi Ka namin
Pinasasalamatan Ka namin

Dahil sa dakila Mong angking kapurihan

Gospel Acclamation:

Offertory: Paghahandog

1. Ang himig Mo, ang awit ko
Lahat ng ito'y nagmula sa lyo
Muling ihahandog sa lyo
Buong puso kong inaalay sa 'Yo

O Diyos, O Panginoon
Lahat ay biyayang aming inampon
Aming buhay at kakayahan

Ito'y para lamang sa 'Yong kaluwalhatian

2. Ang tanging ninanais ko
Ay matamo lamang ang pag-ibig Mo
Lahat ay iiwanan ko

Wala nang kailangan, sapat na ito... Koro

2. Panginoong Diyos, hari ng langit
Diyos Amang makapangyarihan sa
lahat

Panginoong Hesukristo, bugtong na
anak

Panginoong Diyos Kordero ng Diyos
Anak ng Ama ...Koro

Aleluya, Aleluya

Kami ay gawin Mong daan

Ng lyong pag-ibig, kapayapaan
At katarungan, Aleluya (x2)

3. Sapagkat lkaw lamang ang banal
At ang kataastaasan

Ikaw lamang O Hesukristo ang
Panginoon

Kasama ng Espiritu Santo sa
kadakilaan

Ng Diyos Ama, Amen (x2) ...Koro

[Translation: Offertory]

Your melody, my song
All these came from You
| offer them back to You with my whole heart

O God, O Lord, everything is a blessing to us

Our lives and our resources

These are for Your glory!

All | ask for is Your love
I will leave everything behind

There’s nothing | need,

Your love is enough

Ito'y para lamang sa 'Yong kaluwalhatian

Sanctus: Santo

1. Santo, Santo, Santo

Diyos makapangyarihan

Puspos ng luwalhati ang langit at lupa
Hossana! Hossana! sa kaitaasan!

Lamb of God: Kordero Ng Diyos
1.&2. Kordero ng Diyos na nag-aalis
Ng mga kasalanan ng sanlibutan
Maawa Ka, maawa Ka sa amin (x2)

2. Pinagpala ang narito sa ngalan ng Panginoon
Hossana! Hossana! sa kaitaasan! (x2)

3. Kordero ng Diyos na nag-aalis
Ng mga kasalanan ng sanlibutan

Ipagkaloob Mo sa

amin ang lyong kapayapaan, kapayapaan
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Communion One: Dakilang Pag-ibig

Dakilang pagibig, saan man Manahan. D'yos ay naroon, walang alinlangan

1. Tinipon tayo sa pagmamahal

Ng ating poong si Hesus

Tayo'y lumigaya sa pagkakaisa

Sa haring nakapako sa krus ... Koro

2. Purihi't ibigin ang ating D'yos

Na S'yang unang nagmamamahal
Kaya't buong pagibig rin nating mahalin
Ang bawat kapatid at kapwa ... Koro

3. Iwasan lahat ang pagkapoot
Pag-aalinlanga't yamot

Sundin ang landasin ni Hesukristo
At ito'y halimbawa ng Diyos ... Koro

4. Mapalad ang gumagalang sa D'yos
At sumusunod sa kanya

Tatamasahin n'ya ang Kanyang biyaya,
Pagpalain siya't liligaya ... Koro

Communion Two: Ang Mabuhay Sa Pag-ibig
1. Ang mabuhay sa pag-ibig ay pagbibigay

Na ’'di nagtatantiya ng halaga

At hindi naghihintay ng kapalit

Pagbibigay walang pasubali

Naibigay ko na’ng lahat

Magaan akong tumatakbo

Salat man ako sa lahat (2x)

Ang tangi kong yaman

Ay mabuhay sa pag-ibig

2. Ang mabuhay sa pag-ibig ay maging bihag
Sa tawag ng pagmamahal ng Diyos

Papawiin N’yang lahat ng panimdim

Sa gunita, dahas ay limutin

Sisidlang putik man ako

Kayamanan Ka ng puso ko

Ang gantimpala ko’y Ikaw

Pag-asa ay natatanaw

Ang pumanaw sa sarili

Communion Three: Hymn No. 372(C)

[Translation: Greatest Love]
Where great love abides
We will surely find God

He gathers us all in the love of Jesus
We rejoice in His love
The king who was nailed to the cross

Praise and love our Almighty God
Who was the first to love
Love every brother and neighbour as well

Avoid all hatred, doubt and resentment
Follow the path of our Jesus Christ
For it is God’s example of love

Blessed are those who fear God
And those who follow Him
For they will have grace and blessings

Ay mabuhay sa pag-ibig

Translation:

To live a life of love is giving

It’s not measured by its worth

It doesn't demand for anything in exchange
Giving is unconditional

I have given everything | have

I have nothing left

My only wealth is to live in love

To live in love is to be a captive

To the call of God's love

He will take away all anguish
Violence is banished in memory

You are my heart’s greatest treasure
You are my reward and my hope

To live in love is to die in self

3. Anoint me with thy heav’nly grace,
and seal me for thine own;

that | may see thy glorious face,

and worship near thy throne.

2. Before the cross of him who died,
behold, | prostrate fall;

let every sin be crucified,

and Christ be all in all.

1. My God, accept my heart this day,
and make it wholly thine,

that | from thee no more may stray,
no more from thee decline.

4. Let every thought and work and word

to thee be ever given:
Then life shall be thy service, Lord,
and death the gate of heaven.

Recessional: Hymn No. 25 (D)
1. He who would valiant be
'gainst all disaster,

let him in constancy

follow the Master.

There's no discouragement
shall make him once relent
his first avowed intent

to be a pilgrim.

2. Who so beset him round
with dismal stories,

do but themselves confound—
his strength the more is.

No foes shall stay his might,
though he with giants fight;

he will make good his right

to be a pilgrim.

5. All glory to the Father be,
all glory to the Son,

all glory, Holy Ghost, to thee,
while endless ages run.

3. Since, Lord, Thou dost defend
us with Thy Spirit,

we know we at the end

shall life inherit.

Then, fancies, flee away!

I'll fear not what men say,

I'll labour night and day

to be a pilgrim.



